
gen-e ra l ly of the success d e s i r e d ; i n the f o l l o w i n g s o m é p r o p o -
s i t i o n s w i t h p o w e r of a r g u m e i i t s a re g i v e n b y the a u t h o r f ounded 
o n l a s t y e a r s s t a t i s t i c s w h i e h seeims to be the r i g h t w a y to 
overcoime the r e imla in ing d i f f i c u l t i e s . 

2. The wood import of 1935. s h o w s .a f a l l i n g o f f a g a i n of about 
3000 w a g g o n s . I n the f i r s t P lace the c o n t i n u a l d i m i n u t i o n of the 
i m p o r t o f f i r e w o o d a n d s a w n - g o o d s a re j o y f u l l s i g n s of r e cove ry , 
f o r the i n c r e a s i n g q u a l i t y of c o n i f e r o u s l o g s — w h i c h todays 
H u n g a r y a l m o s t l a c k s — b r i n g s a lo t o f w o r k f o r the h a r d hi t 
n a t i v e s a w - m i l l s . 

3. T h e a c u u s a t i o n tha t the f o r e s t e n g i n e e r s don ' t c a r e főre the 
i n t e r e s t s of h u n t i n g , a p p e a r i n g i n .a H u n t i n g p e r i o d i c a l , i s 
e m p h a t i c a l l y d e n i e d b y t h e a u t h o r , b y r e f e r r i n g to the v i t a i 
int ierests o f f o r e s t r y a n d the g r e a t h u n t i n g m e r i t s o f the H u n 
gá r i án fo res t e r s . 

Változás az erdészeti ügryek intézésében 
M a i lapszámunk h i v a t a l o s közleményei között hozzuk 

k i v o n a t o s a n ' azt a rendelkezést, a m e l y i k a fö ldmívelésügyi 
minisztér ium új személyi és ügybeosztására v o n a t k o z i k . 

A köz lemény sze r in t az erdészeti ügyek a rendele t meg
jelenése óta dr. Péchy Tibor m i n i s z t e r i osz tá lyfőnöki címmel 
és j e l l e g g e l felruházott m i n i s z t e r i tanácsos hatáskörébe 
kerüllek. 

D r . P é c h y T i b o r neve az erdőgazdaság d o l g a i t közelebb
ről ismerők előtt már e d d i g sem i smere t l en , m e r t h i s z e n az az 
eredményes ha rc , a m i t a fö ldmíve lésügyi kormányzat a 
m a g y a r erdőgazdaság termékeinek a külkereskedelmi tár
gya l á sok során va ló megvédése érdekében fo ly ta to t t , elvá
l a s z t h a t a t l a n u l v a n összeforrva d r . P é c h y T i b o r nevével . 

A m i k o r i t t őszinte köszönettel és elismeréssel emléke
zünk m e g arról az igazán n a g y , odaadó és értékes munkás
ságról, ame lye t ezeknek a kérdéseknek a tárgyalásánál k i -
f e j tett, v a l a m i n t arról a belátó megértésről és jóindulatról , 
a m e l l y e l ezeket a kérdéseket m i n d e n k o r fogadta és tárgyalta, 
most , a m i k o r a kitüntető megbízás alkalmából őszinte öröm
mel üdvözöl jük , egyúttal a r r a kérjük, h o g y ezt a megértést 
és jóakaratú támogatást az erdőgazdaság többi ágazatai ré
szére is biztosítsa. 




